Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku Statu
uzatvorend podla § 9 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
$tatu v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon €. 278/1993 7 . 2.“)

Cislo zmluvy prevodca:
Cislo zmluvy nadobudatel:

medzi:
Slovenska republika,
spravca majetku statu:

sidlo:

ICo:

DIC:

konajuca prostrednictvom:
e-mail:

tel. sekretariat:

kontaktna osoba vo veci zmluvy:
E-mail:

Kontaktna osoba vo veci odovzdania aut:

E-mail:

(dalej len ,,Prevodca”)

Slovenska republika,
spravca majetku statu:
Sidlo:

Konajuce prostrednictvom:

ICo:

DIC:

Kontaktnd osoba:
E-mail:

(dalej len ,,Nadobudatel™)

(dalej len ,,zmluva“)

009/05-001/2024
SKR-COKP2-2024/001293

Zachranna zdravotna sluzba Bratislava
Statna prispevkova organizdcia
Antolska 11, 850 07 Bratislava
17336210

2020845827

Ing. Slavomir Gruska, riaditel
zachrana@emergency-ba.sk

+421 0268206111

JUDr. Eva Bakalarova, pravnik

eva.bakalarova@emergency-ba.sk
Ing. Matej Vachula, ved. dseku udriby a prevéadzky SMV
vachula@emergency-ba.sk

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

Mgr. Ervin Erdélyi, generdlny riaditel sekcie krizového
riadenia MV SR na zaklade plnomocenstva ¢. SL-OPS-
2023/005305-578 z 13. decembra 2023

00151866

2020571520

Ing. Petronela Belicova

humanitaua@minv.sk

(dalej Prevodca a Nadobudatel samostatne ako aj ,Zmluvnd strana“ a spolu aj ako ,,Zmluvné

strany”)

Uvodné ustanovenie

1. Predmetom tejto zmluvy je v stlade s ustanovenim § 9 ods. zdkona ¢. 278/1993 Z. z. bezodplatny

prevod spravy hnutefného majetku statu, Specifikovany v ¢lanku I. bod 1. tejto zmluvy.
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2. Prevodca uzatvara tuto zmluvu s Nadobudatelom s ciefom zabezpecenia efektivneho nakladania s
hnutefnym majetkom Statu, ktory je potrebny na humanitarnu pomoc. Prevodca berie na vedomie,
Ze vykonanim bezodplatného prevodu spravy k hnutefnému majetku Statu k predmetu prevodu,
prechadza predmet prevodu do spravy Nadobudatela, ktory ho bude dalej poskytovat ukrajinskej
strane v zmysle poZiadaviek vSetkych opravnenych organov.

Clanok |
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku statu, a to osobné
motorové vozidla, v pocte 10 ks, konkrétne:

Rok vyroby / | Uétovna
ECV: VIN: Znacka a typ vozidla: uvedeniado |hodnota
prevadzky: [€]
1. |BL-002JM | WOLPDS8EB1F8047168 Opel Astra ST 1.4 2015 0
2. | BL-005JM | WOLPD8EB3F8046023 Opel Astra ST 1.4 2015 0
3. |BL-614JL |WOLPDSEB3F8046457 Opel Astra ST 1.4 2015 0
4. |BL-962JL | WOLPDS8EB9F8045968 Opel Astra ST 1.4 2015 0
5. |BL-972JL | WOLPD8EBOF8047095 Opel Astra ST 1.4 2015 0
6. |BL-983JL |WOLPDSEB2F8046398 Opel Astra ST 1.4 2015 0
7. |BL-994JL |WOLPD8EB4F8047620 Opel Astra ST 1.4 2015 0
8. |BL-383CS | TMBNM25J9C7026891 Skoda Roomster 1.2 TSI 2012 0
9. |BA-946TB | WVWZZZ1KZ8M346524 Volkswagen Golf Variant 1.9 TDI 2008 0
10. | BA-947TB | WVWZZZ1KZ8M346501 Volkswagen Golf Variant 1.9 TDI 2008 0

(dalej ako ,,predmet prevodu®).

2. Predmet prevodu nesliZi a ani v buddcnosti nebude sliZit Prevodcovi na plnenie tloh v ramci
predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim.

3. Prevodca na zadklade tejto zmluvy bezodplatne prevadza spravu predmetu prevodu na
Nadobudatela, ktory nadobuda spravu k predmetu prevodu v stave, v akom sa nachadza ku diu
podpisu preberacieho protokolu, ktory tvori Prilohu €. 1 tejto zmluvy.

Clanok II
Uéel prevodu

Ucelom tejto zmluvy je humanitdrna pomoc, v stlade s verejnym zaujmom stvisiacim so zabezpedenim
ucelného vyuZzitia hnutefného majetku statu, ktory je predmetom prevodu spravy.




Clanok Il
Miesto dodania a prevzatie Predmetu prevodu

1. Prevzatie predmetu prevodu vykona Nadobudatel v mieste dodania, ktoré je blizSie Specifikované
v bode 2. tohto ¢lanku tejto zmluvy. Presny termin a spO6sob odovzdania a prevzatia predmetu
prevodu podrobne dohodne Nadobudatel s Prevodcom.

2. Miestom dodania predmetu prevodu je sidlo Prevodcu: v budove na Antolskej 11, v Bratislave.

3. Prevodca sa zavazuje informovat Nadobudatela najmenej 24 (dvadsatstyri) hodin vopred e-mailom
na adresu kontaktnej osoby uvedenu v zdhlavi tejto zmluvy o pripravenosti dodania predmetu
prevodu, spolu s informaciou o predpokladanom ¢ase planovaného odovzdania predmetu prevodu.

Clanok IV
Protokol o fyzickom odovzdani a prevzati predmetu prevodu

1. Driom prevodu spravy predmetu prevodu je den skutocného prevzatia predmetu prevodu uvedeny
v preberacom protokole. Tymto driom prechadzaju na Nadobudatela vSetky prdva a povinnosti
Prevodcu, ktoré pre neho vyplyvaju z tejto zmluvy ako aj zo vSeobecne zavaznych platnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

2. O dodani a prevzati predmetu prevodu st Zmluvné strany povinné vyhotovit preberaci protokol.

3. Privyhotovovani preberacieho protokolu a pocas preberacieho konania si Zmluvné strany povinné
navzajom si poskytnut sucinnost.

4. Preberaci protokol musi obsahovat najma:
a) identifikacné Udaje oboch Zmluvnych stran;
b) Specifikaciu titulu (Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku statu);
c) Specifikaciu predmetu prevodu, ktory je predmetom prevzatia;
d) udaj o mnozstve preberaného predmetu prevodu.

5. Preberacie konanie a vyhotovenie preberacieho protokolu sa uskuto¢ni za stdlej pritomnosti
Zmluvnymi stranami poverenych oséb. Zmluvna strana je povinna vyhotovit pisomné poverenie
osoby opravnenej konat za Zmluvna stranu v preberacom konani, vratane opravnenia podpisat
preberaci protokol. Poverenie podla predchadzajlcej vety tvori neoddelitelnd sucast preberacieho
protokolu. Prevodcom odovzdany tovar tymto okamihom prechddza na Nadobudatela vratane
nebezpecenstva nahodnej skazy a ndhodného zhorsenia tovaru.

6. Preberaci protokol sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorého kazda
Zmluvna strana obdfza dva (2) rovnopisy.

Clanok v
Osobitné ustanovenie

Prevodca sa zavazuje, Zze odovzdd Nadobudatelovi predmet prevodu spolu so vsetkou pripadnou
dokumentaciou tykajicou sa predmetu prevodu, s ktorou disponuje a ktora bude uvedend v
preberacom protokole.



Clanok VI
Vyhlasenia Zmluvnych stran

1. Prevodca vyhlasuje, Ze:
a) je opravneny vykonat prevod spravy predmetu prevodu;
b) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu spravy;
c) Nadobudatela obozndmil so skutoénym stavom predmetu prevodu a Ze predmet prevodu
nema Ziadne faktické ani pravne vady, ktoré by Prevodcovi v ¢ase prevodu spravy podla tejto
zmluvy boli zname.

2. Nadobudatel vyhlasuje, Ze:

a) stav predmetu prevodu je mu znamy na zaklade obhliadky a z pripadnych suvisiacich dokladov
odovzdanych mu Prevodcom a v takom stave ho preberda ku diu podpisu preberacieho
protokolu;

b) je opravneny uzatvorit tuto zmluvu a splnit vSetky zavazky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju,
uzavretie tejto zmluvy a plnenie zdvazkov z nej vyplyvajucich si nevyzaduje ziadne dalSie
suhlasy alebo ozndmenia na zéklade pravnych predpisov Nadobudatela alebo dohéd, ktorymi
je Nadobudatel viazany.

Clanok VI
Odstipenie od Zmluvy

1. Ak sa ktorékolvek z vyhlaseni Zmluvnej strany podla ¢lanku VI. tejto zmluvy ukdze nepravdivym,
druhd Zmluvna strana je opravnend odstupit od tejto zmluvy formou pisomného ozndmenia o
odstupeni od Zmluvy doruc¢eného druhej Zmluvnej strane. Odstupenie od tejto zmluvy je ucinné
diom dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni od zmluvy druhej Zmluvnej strane.

2. Ak Ucinky odstupenia od tejto zmluvy nastali po tom, ako Nadobudatel pouZil predmet prevodu v
stlade s ucelom definovanym v ¢lanku Il. tejto zmluvy, Nadobudatel vrati Prevodcovi predmet
prevodu v rozsahu, ktory eSte nepoutzil.

3. Ak sa v pripade doporuceného dorucovania prostrednictvom postového podniku vrati postova
zasielka s odstupenim od tejto zmluvy ako nedorucena alebo nedorucitelnd, povaZuje sa za
doruc¢enu driom, v ktorom sa zasielka vratila odosielatelovi ako nedorucitelnd (usiloval sa
o dorucenie v mieste uvedenom na obdlke predmetnej zasielky). Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre
dorucovanie st rozhodné adresy Zmluvnych stran, ktoru su ako sidlo uvedené v zahlavi tejto Zmluvy

Clanok Vi
Protikorupcna dolozka

1. Zmluvné strany, ktoré sa vyhradne pre ucely tohto ¢lanku budd dalej oznadovat ako ,ZZS BA “
(Zzachranna zdravotna sluzba Bratislava ) a,,MV SR“ (Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky), sa
zavazuju v ramci zmluvného vztahu zaloZzeného touto Zmluvou dodrZiavat a presadzovat platné
pravne normy zakazujuce korupciu.

2. Zmluvné strany sa zavazuju a suhlasia s tym, Ze v pripade, ak konanie MV SR, ¢i uz priame alebo cez
sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech iného, vzbudzuje dévodné podozrenie, Ze ide
alebo by mohlo ist o korupciu, takéto konanie je podstatnym porusenim tejto Zmluvy a suéasne



dévodom na okamfzité odstupenie ZZS BA od Zmluvy, pricom MV SR je povinné nahradit ZZS BA
véetku Skodu, ktord mu v dosledku takéhoto konania alebo v suvislosti s odstipenim od Zmluvy
vznikla.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia

. Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a Uc¢innost driom
nasledujlcim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky v stlade s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

. T4to zmluvu moZno menit, doplfiat len vo forme pisomnych oéislovanych dodatkov.
. Tuto zmluvu mézu Zmluvné strany skoncit pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

. V pripade, ak sa neskor stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné alebo nevykonatelné,
nem3a takato neplatnost alebo nevykonatelnost niektorého z ustanoveni tejto zmluvy vplyv na
platnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany su v takomto pripade
povinné bez zbyto¢ného odkladu uzatvorit pisomny a ocislovany dodatok k zmluve, ktory nahradi
neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie tejto zmluvy tak, aby bola véla Zmluvnych stran
vyjadrena v nahradzanych ustanoveniach zmluvy zachovana.

. Vztahy neupravené touto zmluvou sa spravuju prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 278/1993 Z. z.
a ostatnymi suvisiacim vSeobecne zdvaznymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Tato zmluva je vyhotovena v styroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku s tym, Ze vSetky rovnopisy
maju platnost originalu, z ktorych Prevodca dostane dva (2) rovnopisy a Nadobudatel dva (2)
rovnopisy.

. Neoddelitelnou stéastou tejto zmluvy su prilohy:
Priloha €. 1: Vzor- Protokol o fyzickom odovzdani a prevzati predmetu prevodu.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu riadne preditali, v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre nich dostatocne zrozumitelny a urcity, Ze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu
zbavenu akychkolvek omylov, a Ze tato nebola uzavretd ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok plynucich pre ktorukolvek Zmluvnu stranu, na znak ¢oho ju vlastnoruc¢ne podpisuju.

V Bratislave dna

za Prevodcu:

Ing. Slavomir Gruska
riaditel
Zachranna zdravotna sluzba Bratislava

V Bratislave dna

za Nadobudatela:

Mgr. Ervin Erdélyi
generdlny riaditel sekcie krizového riadenia
MV SR



Priloha €. 1 ku Zmluve o prevode spravy hnutelného majetku

Cislo zmluvy Prevodca:
Cislo zmluvy Nadobudatel:

009/05-001/2024
SKR-COKP2-2024/001293

PROTOKOL O FYZICKOM ODOVZDANI A PREVZATi PREDMETU PREVODU

ku Zmluve o prevode spravy hnutelného majetku statu zo dna. ............... 2024

Odovzdavajuci:
Slovenska republika,
spravca majetku statu:

sidlo:

konajuca prostrednictvom:
ICO:

DIC:

Kontaktna osoba vo veci odovzdania aut:

E-mail:
¢.t.
(dalej aj ako: ,,O0dovzdavajuci“)

Preberajuci:

Slovenska republika,
spravca majetku statu:
Sidlo:

Konajuce prostrednictvom:

ICO:

DIC:

Kontaktna osoba:

E-mail:

¢.t.:

(dalej aj ako: ,,Preberajlci)

Zachranna zdravotna sluzba Bratislava
Statna prispevkova organizacia
Antolska 11, 850 07 Bratislava

Ing. Slavomir Gruska, riaditel’
17336210

2020845827

Ing. Matej Vachula, ved. Useku udrzby a prevadzky SMV
vachula@emergency-ba.sk
+421 911 408 558

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

Mgr. Ervin Erdélyi, generalny riaditel sekcie krizového
riadenia Ministerstva vnutra Slovenskej republiky na
zéklade plnomocenstva ¢. SL-OPS-2023/005305-578 z
13.12.2023

00151866

2020571520

Ing. Petronela Belicova

humanitaua@minv.sk

+421 908 197 314
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Predmet odovzdania a prevzatia :

Predmetom Odovzdania a prevzatia su:

I.  osobné motorové vozidla, v pocte 10 ks, konkrétne:

por. | - Rok vyroby / | Uétovna
€ ECV: VIN: Znacka a typ vozidla: uvedeniado |hodnota
prevadzky: [€]

1. |BL-002JM | WOLPDS8EB1F8047168 Opel Astra ST 1.4 2015 0
2. | BL-005JM | WOLPD8EB3F8046023 Opel Astra ST 1.4 2015 0
3. |BL-614JL |WOLPDSEB3F8046457 Opel Astra ST 1.4 2015 0
4. |BL-962JL | WOLPD8EB9F8045968 Opel Astra ST 1.4 2015 0
5. |BL-972JL | WOLPDS8EBOF8047095 Opel Astra ST 1.4 2015 0
6. |BL-983JL |WOLPD8EB2F8046398 Opel Astra ST 1.4 2015 0
7. |BL-994JL | WOLPD8EB4F8047620 Opel Astra ST 1.4 2015 0
8. |BL-383CS | TMBNM25J9C7026891 Skoda Roomster 1.2 TSI 2012 0
9. |BA-946TB | WVWZZZ1KZ8M346524 Volkswagen Golf Variant 1.9 TDI 2008 0
10. | BA-947TB | WVWZZZ1KZ8M346501 Volkswagen Golf Variant 1.9 TDI 2008 0

Il. evidencné doklady ku kazdému osobnému motorovému vozidlu, ato osvedcenia o evidencii

vozidiel ¢ast. |. a ¢ast Il (technické preukazy: maly a velky);

.  klaée od osobnych motorovych vozidiel v pocte .............. ks.

V Bratislave dna

Odovzdal:
za Prevodcu — Odovzdavajlceho:

V Bratislave dna

Prevzal:

za Nadobudatela — Preberajiceho:

Zachranna zdravotna sluzba Bratislava

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky







